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/s Important Safety Information

Do not bagin the inatallation until you have read and understood entire instructions and safety
information , Severe personal injury and property damage can result from improper instaliation or
assambly.

1.H you do not understand the ingtructions or have any concerms or guestions; please contact a
qualified local installer.

2.0 not Install or assemble if the product or hardware is damaged or missing, W you require
replacement parts, please contact you local distributer for assistance,

3.This product fits most 17"-27"Monitor, Max load can not exceed 9kgM9.81bs.

4 For safe installation, the desk you are mounting it to must be sturdy and stable enough supporting
minimum 3 times the welght of the total load (the mount, the monitoriLaptop and all accessories
woight).

5.0o not use this product for other than the original designed.

6.This product contain moving parts and small parts, please use with caution,

T.When installing monitor or Laptop, please do not damage electrical wiring or power source,
Instaltation and routing of monitor cables on the monitor bracket must be secured against twisting
and squeezing.

B.The manufacturer disclaims any liability for the modifications, improper installation, installation over
the spocifiod welght range or inappropriate use . The manufaciurer will not be liable for any damages
arising out of the use of, or inability to use, the product.

9.This product ks deslgned for Indoor used only, use of this preduct outdoor colild lead to proaduct
fallure and severe personal injury.

10.This product contains a high pressure gas spring, fire and percussion prohibited. Also it it strictly

prohibited to dismantle withoul professionals . Please return to the manufaciurer or hand aver to
professional agencies if the product is scrapped, In order to ensure the performance of gas spring,
full direction adjustment of the product arm s recommended several times per month.
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1. Naganye NPUMEHMM0 K 3MOKGKDWC TANNUYECKAM NAZIMEHHLIM MOHWTODaM C AHaroHanseo | 7-27",
MAKCHMAMLHAR HAMPYIKA HE AOMKHA NpeRbLIUATLIRM 19.8 dyHTa.

2.fnA oGecneyeHun DE30N3CHOW HACTONEHON YCTAHOEKW, CTOMN, HCNONEIYEMBIA ANA YCTAHOBKNA
MIAENAAOOoNKEH BLOEpHMBATE B 3 pasa Bonkuwyio ob Wy HarpyIgy (MoacTaByka; MoHWTOR M
KOMMNNERTYHILLWE),

3 HWanenye skmovast nogerkHbiByeTand. OCyLecTRNANTS IKCANYATALMIO C OCTOPOMHOCTRIO B
UenAXGe30NaCHOCTH.

4. YCTanORES MOHWTOPA Ha NOACTABKY ¥ NOOKMOYEHKE KADENA AONKHE! COOTBETCTROBATE
TEXHMYECKHM HOPMEM B 0BRICTH INSKTROTERHMEN,

5. BamHo MiberaTh NEpEKpYUHBSHHA, CHATUR W NOBPEXOSHUA ka0eNel NHTAHKA U NEPEOAYM JaHHLIX

6.MponIBoAWTENL HE HACET OTBETCTBAHHOCTH 1A NOBPERABHWE PAbOYSFD CTONA, BLIZBAHHOE
NPERBILLEHWENM HATPYIKH HNH HECHACTHRIM CITYUREM,

7 Hactoniimm npomisognTenb JaRBAHET, YT0 HE HECET HUESKOW FPHORYECKOR OTBETCTEEHHOCTH 33
yuept 1Ny NOBPEMOEHUA, DLIIBIRHLIE CAMOCTONTENLHOW MOOGPHWIALMER W1OENMA, HENPABMTEHOR
YOTAHOBKOW, NPEELILSHWEM MAKCHMANLHO GONYCTHAMON HAMPYIKW, HEHAQNERALLEN JKCAMYATALNER
HIHOCOM HITH NOMPEHADHHEM HIGENAA B NPOUECCE HCNONLIOEAHHA,

8. Mzpenwve cogepmHT NHEEMATHMECKYHD MPYHAHY BRICOKOTD SIRNEHWA, NOITOMY KATENORHYEcKA
IANPEWARTCH HAMPEEATE W NOOSEPTaTE YOAPaM BO BPEMA YOTAHOEKK W JKCIUNYATAUNH,
HenpopeccHoxanam CTROro JanpelaeTch CAMOCTOATENLHD PasEHpaTE NpyxKuHy! INA yTHRRIAL WS
HMIOenuR OTNPABETE Bro ODPATHO Ha 3380/-H3M0TORMTENE WA B CAELMANKIMPOREHHYIG
opranwzadg. [nA Tord, yrobkl obetneynTe paboToonocobHOCTE MHEEMETHYECKON NPYHNHEI,

peromeH OyoTCAHBCKONLKD Pas B MECcRL peryTHpoBaTE NamHbid ol Hoxks walleman.
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1.Produk harus diinstal oleh para profesional.

2.Jika anda tidak dapat memahami tentang keterangan atau ada apapun pertanyaan, silakan hubungi
staf permasangan yang berkualifikasi.

3.Jika ada produk atau baglan rusak atau hilang,silakan jangan memasang sendirl. Jika periu
mengubah bagian atau lain, silakan hubungi pedagang|dealer) tempatan untuk bantuan.

4 Produk ini berlaku untuk LCD 17 *-27"/dinding layar plasma (Plasma Display Panel), beban
terbesar adalah Shkg / 19.8lbs.

5.8elain penggunaan desain produk itu sendiri jangan menggunakan produk ini untuk tujuan (bidang)
laln.

G.Instalasi dan routing kabel monitor pada braket monitor harus mematuhi peraturan elektro-telnis.

T.¥ang penting, listrik dan kabel data harus dijamin dengan memutar dan meremas atau geser,

&.Dengan disini parusahaan menyatakan bahwa perusahaan tidak menanggung apapun kewajiban
hukum terhadap kerusakan dan cedera yang diakibatkan oleh sebab-sebab berikut ; transformasi
produk sendiri, pemasangan sendiri yang tidak betul, memasang beban berat yang besar dari
ketentuan, penggunaan salah serta pengausan{lecet, garesan) dan kerusakan yang diskibatkannya.

1.phai do nhin vién chuyén nghlfp cal 3t .

2.néu xem khong hidu phin thuyét minh hay gip phai nhimg nghi van wén dé thi hay lién lac véi nhan
wi&n & dia phuwomg cd di twr cdch trinh 86 .

3.néu san pham hay linh kign bj huw hay b that lac thi dimg cé 1ap rap hogdc 18p rap .néu muén thay linh
kign hoaa nhirng cai khac , thi hay lién lac véd nhé cung tmg & dja phwoeng dé duos giop dir,

4.sdn phim nay thich hep ding cho man hinh tinh thé léng 17 = 27 In, sire chiu dyng om nhit 13
Okg/19.8ibs,

5.ngoal irir cong dung cla ban than san phim 44 thist ké . dimg dem san phim sir dung cho finh
vire khac ,

G.lap dat va day digén cia thiét bj hign thi diéu khién giam sat trén gia phai phi hop v quy dinh v ki
thudt dién .

7.dat bidt quan trong nika 1a , diy ngudn va diy tin higu phai co thist ké phéng tranh cong gy .48 hodc
=1L

B.nha san xuat mét 1&n niva xin nhac lai , d8i véi nhivng trwéng hop duei day giy ra hw héng hay 1am
thin thuomg s& khéng chiju mét trach nhidm gl trén lust phap , b chinh sima san phidm |, hodc 14p dat
khéng ding hadc lap dit qua sire chiu dpng cda san phim sl dung khéng ding , hofic do si dung
l&m san phﬁm méry i mon hoac b hang .
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1.Die Produkte miissen von Fachleuten installiert werden,

2.5i vous ne comprenez pas les instructions, de méme que si vous avez un doute ou des questions,
veulllez contacter un installateur qualifia.

3.5i vous decouvrez que le produit est endommagé ou que des fixations sont manguantes ou
endomimagées, n'installez pas le produit. 5i vous avez besoin de pleces de rechange, contactez le
service de votre distributeur local,

4.Ce produit convient a la plupart des 17 °-27" LCD ! plasma screen; poids maximal de LCD/ écran
plasma: Dkg / 10.81bs,

§.Ce produit ne doit pas &tre utilize pour un usage a d'autres fins que l'original congu.

G.Installation et acheminement des cables de contréle sur le support de moniteur dolt se conformer 4
la reglementation en électro-technique.

7.5urtout, réseau et les cables de données dolvent étre protégées contre |a torsion et de pressage ou
da cisalllemant.

8.Le fabricant décline toute responsabilité quant 4 la modification, mauvaise installation, ou
l'installation sur la gamme de poids. Le fabricant ne sera pas responsible pour tout dommage
découlant de lNutilisation ou lincapacite d'utiliser le produit.

1.Los productos deben ser instalados por profesionales.

2.5i las instrucciones no le resultant claras o sitienealguna duda o pregunda, comuniguese con un
instalador calificado,

3.5l ol producto o ¢l hardware estd daftado o no se le envio alguna pleza, no realice a instalacidon ni el
montaje, S5i necesita piezas de repuesto, comunicarse con un distribuidor local para recibir
assistencia.

4.Este producto se aplica s 17 " - 27" LCD | Plasma pantaiia de pared, la mayor capacidad de carga
para el kg / 19.8 libras.

5.1Este producto no estd disenado para sopontar [a carga de un televisor CTR o dé pantalla plana.

B.Instalacion y enrutamiento de cables de control en el soporie de monitor debe cumplir con los
reglamentos téecnicos de la alectroacustica.

7.Es importante destacar que, conectados a la red y los datos de los cables deben estar protegidos
contra la torsion y compresion o cizallamiento,

8.El fabiricante declina toda responsabilidad respoecto a la modificacion, instalacién, o de la instalacion
durante el rango de peso especificado. El fabricante no serd responsable por cualguier daiio gue se
deriven de [a utilizackon ola imposibilidad de wusar el producto.
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1. | prodotti devono essere installati da professionisti.

2. 5e non si capisce || manuale o si trova del dubblo qualsiasi o delle domande,si prega di metteresl in
contatto con il personale dinstallazione qualificato .

3. Se mancano | prodotti o gli accessorl sl prega di non assemblare o installare. Se avete bisogno di
sostituire | partl di ricambio o gli altri sl prega di mettersi in contatto | distributori locall per ottenore
l'aiuto,

4. Quosto prodotto si adatta a LCD i 17°- 27" la capacity massima del carico & 9kg M19.8lbs.

5. Inoltre 'uso del disegno del prodotto stesso,si prega di non utilizzare guesto prodotto in altri territor.

6. L'installazione e linstradamento dei cavi per il controllo sulla staffa monitor deve essere conformae
alle normative eletirotecnicl.

7. Eimportants sottolineare che dalla refe & data-cavi deve essare assicurato contro torsione e
compressions o taglio.

8. Dichiarazione dalla fabbrica,non si assume alcuna responsabilita leggere se causa | dannio le
perdite a causa di seguenti:trasforma In propia iniziativa | prodetio,o I'assemblaggle non & corretto,
o 'installazione supera il carico Massime di questo prodetio,o "'use non & giusto,o fl sfregio all
danno del prodotto a causa dell'uso,

1.0ie Produkbe missen von Fachleuten installiert werden.

2 Wenn Sie die Anweisung nichi verstehen oder wenn Sie Fragen haben, bitte setzen Sie sich mit
professionellen Installateuren in Verbindung.

3. Wenn die Produkte oder Ersatzteile beschadigt oder fehlend sind, bitte installieren Sie nicht,und
setzen Sie auch nicht zusammen.Wenn Sie Ersatztelle oder anders fur Auswechselung bekommen
mo chtensetzen Sie sich bitte mit einem lokalen Wisderverkiufer in Verbindung, um Hilfe zu
bekommen.

4.Dieses Produkt eignet sich mit 17"-27" Flissigkristallbildschirm/Plasma- Schirm an der Wand und
ginem Hochstgewicht 9kg [/ 19.81bs.

5.Mutzen Sie das Gerat nie fiir andere Bergichen, die nicht in diesem Benutzerhandbuch dargestelit
sind.

6.Die Installation und Verlegung der Leitungen zum Bildschirmgerit mult auch am Bildschirm-Tragarm
den elektrotechnizehen Regeln entsprechend erfolgen.

7 Insbesondere sind Netz- und Datenleitung gegen Verdrehen sowie Quetschen oder Scheren zu
sichern.

8.Der Hersteller erklin hier, dass wir fiir Beschidigungen auf folgenden Griinden nicht gesetzlich
verantwortlich sind: eigenmachtige Umwandlungen des Produkts, unpassende Installationen, das
virlangte Maximalladegewicht dbersteigende Installationen, unpassandes Bonulzon,oder Besch
adigungen wegen Gebrauch,

1.Produkt powinien by montowany przez wykwalifikowanego instalatora,

2. Jeiell nle rezumilesz instrukc)l lub masz pytania co do mentaiu uchwytu, skontaktu] ske z
wykwalifikowanym instalatorem.

3.Mie montuj uchwytu je2eli baruje elementdw zestawu lub dowolny jego alement jest uszkodzony.
Jezeli potrzebujesz zamienne] czesci do uchwytu skontaktuj sig z dystrybutorem,
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4.Produkt przeznaczony jest do wiekszoscl telewlzorow | monitordw LCD, LED, plazma 17727, ktorych
waga nie przekracza 9kg.

5.Nie uzywaj produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem.

6. Horenie przewodow na ramieniu uchwytu powinno by zgodne z normami technlczno-elektrycznymi.

T.Przewcdy zasilajgce | przenoszace dane powinny byc zabezpieczone przed skrecaniam,

gciskaniem | rozclaganiem.

B.Producent nie ponosi odpowiedzialnoscl za wprowadzanie zmian konstrukeyjnyeh, nieprawidiows
instalacje oraz montaz powyiej dopuszczalne] wagl telewizora. Producent nie ponosi
odpowledzialnodel za wypadkl powstale wekutek udytkowania uchwytu niezgodnie 2 jego
PrEEZNACZENiEM.

1.Producten moeten worden geinstalleerd door professionals.

2_Als u de handlalding niet begrijpt of nog vragen of problemen heeft, kunt u contact opnemen met
een bevoegde monteur.

3.Als het product of accessoire beschadigd of vermist is, moet u het niet monteren. Indien u onderdelen
of lets anders nodig hoeeft, Kunt u contact opnemen met do lokale leverancier vooar hulp,

4.Dit product is geschikt voor 17" 27 LCDYplasma-scherm. De maximale belastingscapaciteit is
Skg ! 19.8lbs.

5.Behalve de toepassing volgens het ontwerp, gebruik dit product niet voor andere doeleinden,

G.installatie en routing van de monitor kabels op de monitor beugel moeten voldoen aan de elekiro-
technische voorschriften.

7.Belangrijk is, net-en data-kabels moeten worden beveiligd tegen draaien en te knijpen of knippen.

B.De fabrikant verklaart hierbi] dat zich geen juridische verantwoordelifkheld draagt voor
beschadigingen of lichamelijk letsil die worden veroorzaakt door de volgende situaties:  zelf-
maodificatie van het product,onjuiste installatie, het monteren met everbelasting, verkeerds gebruik,
enlof slijftage of beschadlging van het product door gebruik.

1.0s produtos devem ser instaladas por profissionais.

2.Contate com as pessoas gualificadas de instalagao quanda nao tiver dificuldade em compreander
& instrugao ou tiver problemas.

3.Mao faga montagem ou Instalagao quando os produtos ou acessorios estiverem estragados ou
faltos. Contate com o distribuitor local quando precisar pegas de reparagdes ou as oulras coisas,

4.Este protudo aplica-se aos paineis de LCD /telas de plasma com tamanho de 17" a 27", e a carga
maxima & 9kg [ 19.81bs.

5.N30 use este produto nos dominios que ndo relativos acs usos designados especialmants para o
projeto.

6.Instalacio e roteamento de cabos de monitor no suporte de monitor deve cumprir com os
regulamentos elegtro-técnica,

Timportants, alimentagio e dados cabos dovem estar protegidos contra torgio e compressio ou de
carte.

8.0 fabricante declara dagui que isentara de gualguer responsabilidade nos seguintes casos de
estragos. & alteragdo de produto de utilizador praprio, a instalagio imerecida, a carga da instalagio
passa adata maxima marcada, o uso imerecido, ou a abrasdo e o estrago por causa do uso,
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1. Table Edge Installation
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2. Grommet Installation
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3.Power and Display Cable Installation
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4 Display Installation

4.1
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5.Torque Adjustment

F{Smm} “+". Torgue increase direction
*=" Torque decrease direction

Mote:Ensure display weightis within load rangs
.- 1. f display can be hovered at any height after display insialled. No adjusimant neaded.

2. If diaplay lifts up automatically after installation , adjust as follows:Wind tha sat screw to™-"
diraction to reduce torque by using F.SmmAllen key , until display can ba hovered &t any
desired position.

3. If display goes down automatically after installation , adjust as follows:Wind the set screw
to"+"direction to increase torque by using F.5mmaAllen key , uniil display can be hovered at
any desired position.
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CHTyaLMUR 1: NOCNE YOTEHOEKM MOHWTOPE HE NOMCTAEKY, MOHWTOP MORHO 38(hMKCHDOBETL HA
HYMHOH BelCOTS, perynupasks He Tpalyercs.

CHTyauWA 2;: Nocne YCTEHOEKH MOHHTOPE HE NOCTEEKY MOHNTOP MOMET OTCKEKWEETS.

B 370 BpaMA, TPH NOMOWLM

raauHOro kmova F 5 MM, WOYWAaro B kKOMINeKTs, NoETOPHO OTRarynMpyATs &
HENPEENSHAW =", KEK NOKSISH0 Ha prc. 2. PErynupyiTe 40 TeX nop, NoKs MOHATOD
He GyneT sadurcHpoBaH HAE HYMHON BRICOTE.

Curyauna 3: nocne YCTEHOEKH MOHWTOPE HE NOCTEBKY MOHMTOD MOMET ABWMETLCA BHWa. B sTo
BpaMA, MPH NOMOUA ragdHoMm Kmoua F § MM, ayuern B koMNNexTs, NoOaTopHD
OTRETYNHPYRATE 8 HANPSENGHWM "+", KBX NOKAIAHO0 HE pre. 2, ParynupyATe A0 TaX nop,
NOKE MOHHTOP He ByeT 3aMKCNPOBEH HE HYIRHOA BbiDOTE.
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Situasi1: Jika layar dapat melayang secara sewenang -wenang,
tidak perlu menyesuaikan diri.

Situasi 2: Jika tampilan secara otomatis terpental, debug ke arah "-".

Situasi 3: Jika tampilan jatuh secara otomatis, debug ke arah "+".

Tinh huéng 1: Néu man hinh €6 thé di chudt tay ¥, khéng can phai diéu chinh.
Tinh hudng 2: Néu man hinh dwegc tw ddng bi nay, hy gé 16i theo huéng "-".
Tinh hudng 3: Néu man hinh roi ty déng, hay g& 18i theo hwémng "+".

anmnisnii 1 wanaouaniuagiusmdouson WldTevwanas Lisndudoasu
AnAsia 2 winanuaniuagnnduTaudaTudd Tiadn Tufamawes
anunasnli 3 wanaouasiuaanal laonsn Twld TiEda Tuianag "+

Situation 1: Wenn das Display willkiidich schweben kann, miissen nicht eingestelit werden.
Situation 2: Wenn das Display automatisch abpralit, debuggen Sie in Richtung -,
Shtuation 3: Wenn das Display automatisch fillt, debuggen Sie in die Richtung "+".

Situation 1: Si l'affichage peut planer arbitrairement, il n'est pas nécessaire de s'adapter.
Situation 2: Si l'affichage est automatiguement rebondi, déboguez dans le sens de =",
Situation 3: Sil'affichage tombe automatiquement, déboguez dans la direction "+",

Situacién 1: Sila pantalla puede pasar el umbeo arbifrariamente, no hay necesidad de ajustar.
Situacion 2: 5ila pantalla se rebota automaticamente, depure en la direccidn de "-".
Situacion 3: Sila pantalla cae automaticamente, depure en la direccion "+".

Situazione 1: se il display pué passare il mouse arbitrario, non & necessario regolare,
Situazione 2: se il display viene rimbalzato automaticamente, il debug nelia direzione di "-".
Situazione 3: se il display cade automaticamente, debug nella direzione "+,

Sytuacja 1: Jesl wyswietlacz mode unosic sie dowolnie, nie ma potrzeby dostosowywania.
Sytuacja 2: Jesl wyswietlacz zostanie automatycznie odbijany, debuguj w kierunku =",
Sytuacia 3: Jesh wyswietlacz spadnie automatycznie, debugujw kierunku , +".

Situatie 1: Als het display willekeurig kan zweven, hoeft u zich niet aan te passen.
Situatie 2: als het display automatisch wordt gestuiterd, debugt in de richting van "-".
Situatie 3: Als het display automatisch valt, debugt in de richting "+" richting.

Situacdo 1: Se a tela puder passar arbitrariamente, ndo ha necessidade de ajustar.
Situagdo 2: Se a tela for automaticamente saltada, depure-se na diregao de "-".
Situagao 3: Se a tela cair automaticamente, depra na diregao "+".
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6.Rotation Restriction

8.1

6.2

I_Frnp-r usage directions I
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7.Display Adjustment
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